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内容简介：

2009年，克斯蒂·冈恩（Kirsty Gunn）获得兰德威尔写作基金后，重返故乡新西兰的桑顿地区，在凯瑟琳·曼斯菲尔德（Katherine Mansfield）童年故居附近度过了一个冬天。凯瑟琳·曼斯菲尔德是一位她一直以来深感联结的作家。在这本书中，冈恩深入探索了自己对这个充满回忆之地的深刻情感联系，并反思了“归家”的真正意义。


作者简介：

[image: ABOUT | Kirsty Gunn]克斯蒂·冈恩（Kirsty Gunn）是邓迪大学写作实践与研究专业的教授，曾荣获多个奖项，包括《纽约时报》（New York Times）年度瞩目图书奖（Notable Book Award），詹姆斯·泰特·布莱克纪念奖（James Tait Black Memorial Prize）。


媒体评价：

“克斯蒂·冈恩是一位深邃的思想者；一个特立独行的人，一个充满魅力的人，同时也是一位伟大的作家。”
[bookmark: _GoBack]—— 黛博拉·利维（Deborah Levy）

“《归乡》是值得所有离乡背井、迁居他处之人珍藏的佳作……它是一部迷人、令人难以忘怀的散文集，也是献给曼斯菲尔德的一曲动人赞歌。出版社诺丁山出版公司致力于‘重振散文作为一种文学体裁的生命力’，而克斯蒂·冈恩的这部作品正是该体裁的典范之作。这部书本身也是一件精美的艺术品，装帧采用红色丝带缝合，鸽灰色布面精装封面上印有醒目的红白字体。书页内的页码为红色，章节标题也以红色装饰点缀。这是对书籍作为艺术形式的一种致敬；仅凭这精美的装帧，就足以让人爱不释手。”
——《泰晤士报文学增刊》（Times Literary Supplement）

“一本优美且引人沉思的书……文字深入我的意识，让我感受到那份孤独、忧伤，以及与凯瑟琳·曼斯菲尔德共鸣的爱意与认同……真是优美。” 
——简·坎平（Jane Campion），著名导演


《归乡：我的“凯瑟琳•曼斯菲尔德计划”》

引言
1. 我的“凯瑟琳•曼斯菲尔德计划”
初步思考、背景与家的概念
2. 航程
出发、汹涌的海面与一则故事、一篇散文、一封发自桑顿的信
3 娃娃屋
安顿下来、整理文稿、写作与阅读、创作虚构作品
4 太阳与月亮
光与暗、冬与夏以及同时置身两处的生活
5 后记
6 归乡
精选书目
关于出版社
诺丁山出版公司其他图书
版权页
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